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V' prvi vrsti si $tejein v' dolinost, da se zahvalim vsem, ka-
teri so se' vdeledili od krajevnik' drustev slovesnega sprejema no-
vih &lanov v drudtve sv, Vida' zadnjo nedelje popoldne, dne 1.

marca.  Prisréna vam hvala; o'priliki bo drustvo sv. Vida vam
z veseljem storilo jednako 'uslugo.

Nadalje se naznanja ip vabi vse uradnike krajevnih dru-
itev za prihodnjo nedeljo, 8. marca ob 2.30 uri popoldne, da se
vdelezijo e veéje slavnosti, velikega sprejema novih é&anov in
€lanic treh druitev, ki se bo vriil na slovesen nafin, kakorinega
3¢ ni bilo nikoli in nikjer. Newburika drudtva. priredijo ta sku-
pen, slovesen sprejem v Slovenskem Narodnem Domu na 80, ce-
sti v nedeljo popoldne. Ta dan bo v nafo Jednoto pristopilo
okrog 80 (osemdeset) novih kandidatov in kandidatinj, in zato
so vabljeni vsi uradniki krajevnih drustev tako tudi uradnice,
pa tudi drugi &lani, kateri se Zelite vdeleZiti, ste dobro dosli na

ta sipvesni sprejem. Bratje in sestre! To so Stevilke ki vam '

jasno klitejo, kaj se pravi aktivmo in poirtvovalno delovati v
naselbini. kakor je Newburg, v kateri je bilo do kraja Ze vse v
drustvih. Naenkrat se pojavi nekaj tako velikega: to moramo
vzeti 8 priznanjem na znanje; to je dokaz spostovanja faranov
do svojega ljublienega Zupniks, Rev. John J. Omana, kateremu
v poéast so nabrali kot novemu dubovnemu vodji toliko novih
élanov in &lanic. . Zivela taka zavest in delovinje! Le take
raprej! oo 0o Tk S 15

Dre 22, marca pa. se; vidimo ¥ ( odu na isti nagin.
Kdo in-kje pa je -~ Next? ' Kaj ps odladata Lorain in Youngs-
kraju, bi se dalo. dosefi tudi v drugem. 5« e vt kot eno
drbitvo, naj se zbere veé kandidatov, in glayni ufadniki se bome
radevolje a 'vam priredimo skupni in slovesni sprejem.

S spost m in sobratskimi pozdravi,

snr AANTON, GRDINA, glavni predsednik.
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3y Jolice, N, 2z Sfebrwarja. 1925,
S CABLERGRAM, & ('
- Code K. 8. K. Jednote, XTI, 56, 3§

| Mr. Anton Grdima. & ot

wrhooni poveljnil armadc K. 5. K, Jednote, S )

Cleveland, Ohio,

nalclnik wenoralnega ftala K, S,
Cleveland, 0. 3

'

Dodatao' R mojemu _Wi!u; 27. februarfe <dw na-namjam.
da tmo pretedeni ﬂ:ﬁ&n Jed roarmodo sprejei
403 (#tiristbper) woe pritelfer je. oV odrastii oddclck

je pristopile. 170, v miladinski uaaa‘btfa}&i"l Nak:

:

vrsle g0 lores)

?N" ige!

Pdawi vam,

morda spi? e >
| ' " Strogo se narola ministrstvom propagande v dr¥avi. Rlinois, |
'Minmesota. Colorado; Pennsylvania, Wisconsin, Kansas, Michi«
‘gan in New York, 'da kar najhitreje organizirajo nove ¢ete za
 pomnoditev. nade bratske armade, kajti kampanjska borba bo
.kontuu dne 31. mares t. L Jaz nujno potrebujem 3e vedje in
| 3¢ moénejfle armade.
| Kateri moji ministri ne bodo te dni delavni in agiloi, bodo
| — 2gubili!? svoje “Sarie.” Sovrainik nadih et se pripravija. na
|ofenzivo, in zato moramo biti dobro pripravijeni tudi mi.
! Idite na plan in izberite vse, kar je zdravega in zmoZnega
za nade vrste; dosti je 3¢ nadih &ilih modi. Kjer jih ne morete
‘pridobitl sami, naznanite to vrhovnemu poveljstvu, da vam pos-
|lje dobrih izvedencev ali se pa vdele#i sam vrhovni poveljnik,
da jih organizira, Na delo torej vi vsi nasi armadni poveljniki.
Porodajte mi o tvaSih uspehib. Pripravite éete za veliko kam-+
panjsko bitko dne 31. marca!

ANTON GRDINA, vrhovni armadni poveljnik.

| COLORADO, ZDRAMI SE!
|V sinjih, vidavah (od 5000 do 15,000 &evijev. nad morsko
' gladino), v srcu ZdruZenih driav amerifkih, v sredidéu skalna-
tega pogorja lei tiho biser Amerike — Solnéna Colorada.

. Oj vi ameridki rodoljubi, ko bi vi videli skrivnost te skal-
nate narave, ne bi hodili onkraj morja v gorato po letowi-
a¢ih, ampak bi pridli v nad ameriski raj, v solnéno ui-
vat naravne skrivnost in lepoto, katero nam je pripravilo Beije
stvarstyo, .. . e

In v tej divni dedeli Zivi tudi slovensko ljudstvo, detudi bolj
skromno. kakor drugod, toda zadovoljno. Cemu pa tudi ne? Saj!
udivamo najboljdi zrak . Marsikateri, ki je e o

Poralila keicjo, do sc vse pripracijo na lnd' i boj. Nadilz
mariali g0 i = afenzico na vach fromtah. I sem vu poro-
Zal, 4-‘;.«%' prilstea odobril 247 worilh vdjekor ca odhod
wa fronte, Dawes wi poroia, da_jc odposdal nadalihih ss vojicakor
pod wade zpstdce. '1’ hi se polwijo,  Rezcrve gl cojakoc je
woina in tedno n}aﬁ’ . Nadaijua porodila sledij; ,

i I 7. i tajnik.
X TE Lrglt AM® g
' R 2 Jolict, ML 2. warca, 1925,
Mr. Awton Grdivo.. . 2 o~ B
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RAZNE VESTL

<! ak. Tore] saénite. SLOVENEC UBIT PRI Dﬂlad‘l:
: . . Zalostno smrt je ngdel
~dm ti Crested Butte? Tudi vi nekauuoriteterzvi-zs'“ A pobsting” Shatast

imate ofroke, vpikite Jih v K.| 8o e 0 Ts LTt ie bil zapos-
Jednoti dar v obliki len na Kinsman &.np jll'dll v

s - Po, ~ oo, trud bt:“ Ponhé:;:' o:: Newburgu (Cleveland, ?[-)'Tm
dans\a belimi snelniki? Ko te Slovenec prvic ugleda, mu no- | ooy, g CEate b eh
hobe. gide &pomin dajel tja pasl.v rodno grudo v Belo Liublia- |, 1y oy "notem hitro spuste né-
i 8aj si podoben b‘“ Ljubljm.i..ma;);:n‘;w’ da razbije staro Zelezo,

b t Pokojni Zele je bil zaposlen pri
. 9 2= tem. Ko je kladivo mahoma
%ml Kaj bod t jp_hlhjno kampanjo K. 8. K. Jed"padlo navedol na velik kup Ze-
Ko sem se nabajal lansko leto 2 Mr. Grdinom in Zalarjem v |0 "ol 5 tem Precel
Denverju, in ko smo apélirali na slovensko katolidko Zenstvo, W] e, i 5tk motns - Tenil
fensko druitvo, so pridne katoliske matere in dekleta isto usta- | 4. je nesrefnef kmalu potem
novile ter ga priklopile K. S. K. Jednoti. Zatorej, fene dn de- | gors  (ooie duso.  Njegova
klets, hvala vam stotera! Toda naloga denverske katolitke na- | tragiéna smrt je vrbudila splod-
selbine za K. 8. K. Jednoto de ni konéana. Vi moije, &lani dru-| Tl oL B Sl Nl
Stva &t. 113. Vade drustvo mora Ateti najmanj 200 Flanov. va’;burgu. kier jo ranjki stadbval
tolisko misleée ljudstvo v katolisko Jednoto. Jaz sem prepii- . ra” in druitve “Zvon.” Zas
dan, da boste ‘storili svojo dolinost ter ob zakljufku kampanje| it |\ Sreve dvon't e
Mb bo dle Colorado “Over the top.” In tudi ve, &la- daljnih dest, katere mu je pri-
nice; ki ste se potrudile, da ste ustanovile novo drudtvo K. S, K.|
Jednote. Sréns vam hvala! Ali se ne zavedate, da se jo vade
delo dele pridelo? Ali se ne zaveded ti, katolitka mati, da je
tvoja dolinost, da si v katolikem drustvu, da imas svoje otroke
zavarovane v katoliski Jednoti? ijmml&
Jednote v Denverju! -Na'noge!

2 »

je, da je bil prvi moi njegove
fene tudi nesreino v tovarni

Jos. Zeleta. Ranjki je bil doma
iz Slavine na Notranjskem. N.
v..m. p! :
PSS V=
, - Potres v Clevelandu.
, #¥0j pravi katoliski znadaj.| 7,400 soboto, dne 28, febru.
.. S. K. Jednote, kakor Perme, Tanko, P8 | uria ob 9:24 zyeder smo &utili
viakovié, Okoren in drugi, ter Zene, Mrs. Perme, Mrs. Andolfek, | Clovelandu precej moine po-
Mrs. Peketz in druge! Jaz vas prosim v imenu K. 8. K. Jednote, | pocne sunke. trajajote 45 se
da storite Vse, da se vale &anstvo sedaj ob jubilejni hmpunjiikm’ ki pa niso poverofili is:
pomnozi. Bres skrbi recite, da ako se kdo zavaruje pri K. 8. K.| oanii strahu nobene posebne
Jednoti, se zavaruje pri najboljdi slovenski podporni organiza- $kode. Potresa v Clevelanda
#Ui v Ameriki... Zatorej ne: delo! |#e ni bilo zadnjih 24 let.

Ne smem pozabiti Se ene naselbine, in to je nai sosedni|
Canon Cily., Tam je nade vrlo, s¢ mlado druitvo, komaj auu'ol Senator McCormick umrl,
eno leto, toda dobilo je f#e ved nagrad za svoje marljivo delova-| Washingten. — Dne 25. feb-
nje. Vas, dragi Slovenci v Canon City, ne bom navduseval. | ruarja ob 9. uri zjutraj so nadli
Cemu pa? Saj ste navduleni! Saj Ste vendar pokazali, kaj za- v sobi nekega hotela zveznegi
more storiti bratska sloga v éasu enega leta in to v tako mali sénatorja Medill McCormicka i
naselbini, kot je vasa. Na tem mestu vam izrekam jaz, ko(flllinoisa. mrtvega; ulila se my
flan glavnega odbora K. S. K. Jednote, najlepio zahvalo za vse|je kri iz nosa, valed cesar je
vade dosedajno marljivo delo. In ker je de dobrih 25 dni do za-  umrl.
kljuéka nase kampanje, apeliram tudi na vas, dragi voditelji,| Pokojni senator je bil navdu-
kot Pirc, Strajnar in drugi, da storite v tem kratkem ¢asu vse, |Sen republikanec; osobito je na-
da bo v vadem okrozju pod okriljem K. S. K. Jednote zavarovan | sprotoval pokojnemu predsedni-
vsak katolitki Slovan, s svojo celo *drufino. Zato pritakujemlku Wilsonu za vstop ZdruZenih
tudi od vas, da boste tudi vi %e nckoliko pomagali k nasemu |driav v Ligo narodov. Njegov
“Drive over the top.” termin je potekel z danadnjim
Kaj pa Pueblo? Tam, kjer #uborijo Arkansas ter reka dnem, 4. marca t. |. Pokojni
Fountain, tam, kjer so nekdaj stale slovede Gugenheimove rudo-|senator McCormick je dosegel

topilnice, tam, kjer so vajvedji plavdi na zapadu, tam, kjer se | starost 48 let.
zemlja umetno namaka da mam rodi vsakdanji Zivei? Kakih Pri
50 milj juino od slovelegw Pikes Pika, tam lefi Pueblo, imeno- o2, ey

. Maguoketta, ls. — Takaj se
ek e o %“Ieﬂ: S i ' dnie. 96. februsria obesil’ 74

proti_grobu, &i je | #ivijenje s coloradskim zrakem. -

mi coloradski- Slovenci smo pa tudi pomosni na to

zato ne pustimo zab ‘Gez ta naravni biser. - To naj si za-
ki 80 zadnje ase zabavljali ¢ez Colorado in n,

ne : » naj si pa zapomni Kostanjeviki Janez iz
‘mj Coloradéanjc se ne damo in se ne pustimo v

mﬁ V. pa magari da oni Janez tudi’

i vee

ti ga -

Jolict, I, 26. februarja, 1925.|2a ’

; S s s :{letni Charles Crane, pohablje-
wmmmuu;l;ggvmtm. IO 00 1L anals. lote ot do caniets

g, A EI0I0, 204 rakev, minuli teden si je pa pu-
:v:l:;j:i' :wmu H:‘? Wﬂ mm e, stil skopati grob, kjer bo podj-
~ Skozi vsa dolga leta je slovensko mﬂhh\mtv val.

!
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. kampanji obiskal, ter nabiral nove élane za K. S,

napram K. 8. K. Jednoti.

in vsi katolidsko misledi rojaki! Ko bo vas poseben
pojdite jim na roko. Ako boste storili to in ako

In sedaj, ko nas je Joliet 3e agal t
riavi grozi, se pd mi v Coloradii prav tiho podvizaj-
mo, da'pridemo. iz te neprijethe zagate kot 2magovalef '
In Se eno proénjo imam do vseh onih &lanov drastva &t. 7,
‘ld se mphajajo na potnih listih; tudi one prosim, da v tej kam-
panji nam pomagajo in sicer ma naéin, da zavarujejq svoje otro-
ke pri nadem drubtvu; torej pidite za pojasnila na mene.
volje vam bom pomagal, da zavarujete vade otroke pri najboljdi
slovenski organizaciji v Ameriki.
Priéakujem, da se mojemu povabilu in prodnji gotovo
vete. Apeliram na nade vrlo iensko drustvo Marije Cistegaogm
Cetja, 5t. 104, da s svojimi marljivimi uradnicami sedaj energiéno
pastqpi. Zatorej de enkrat ponavljam: Katoliski Slovenci inl
Hrvali, zdramimo se! ,
JOHN GERM, nadzornik K. 8. K. Jednote.
V Pueblo, Colo., koncem meseca februarja, 1925,
: RADIOGRAM
Ivanu Kostanjeviskemu, Ohioskemu managerju. :
Zares, ni¢ vam ne moremo. Kaka pa fudi? S4j imate celd

armado za seboj in bori vei kot mi )., |
Le pocakajte.! ; dn kBOR e zadnji smeje, se najbolf
smeje. Pa e nekaf. 2ah da mojo magino v miru

pustite; ker odkar ste jo priceli v *cajtenge” risati, je poliast
res postala Statijiva, ‘de i ji skoraj moral Zemlje kupiti. Ce
mum sebi debro, po prenehajie 2 -pdpadi na mojo
Pozdravijeni, pa brez zamere, -
Ivan Dobrepoljski.
TELEFON. clanov, ki so bili pa slovesen na-
Sheboygan, Wis.,'I. marca; "28.1¢in sprejeti po glavném Jednoti-
nem pyedsedniku. Tem povo-
. ~ybm-je bila -Knmusova dvorana
“ipolna  élanov in nadih po-
vabljenih gostov. Zastopana so

173 in T10; slednje iz Barber-
nn.p To pot je prvié na-

bqv; ki 8o 'svirali in igrali pri

| ofjega sorodnika, isto

bila. drudtva 63, 146, 162, 169, |

. posebni orkester druftva |,
sv. Vida,' broje€ pet' mladih éla- ||

! ol o2 i Slovesne sprejemne
rav! ‘."’(m” . ) e v i tudi trije
g ¢ gh ki- K."S. K. Jedno-
nam pa meobejo?! < | te, glavni predsednik, brat An-|
i mesec jubi to Grdina, nadzornik, brat John

-

znanjam,
meseéni seji "
zabaven veler, in sicer 14 mar-
ea zveler; zaletek ob 7. url;
prireditev bo v > 1 v
“Domovina.”
ditev bo le za ¢lane in
K. 8. K. Jednote; seveda
zelel kateri pripeljati

il

H

ri. Vstop bo dovéljen
vim ‘kandidatom nalega
étva, in poleg tega so tudi
ga prosti. «Zato pa
aobr%t;ie, uljudno vas v
s v lezite imenovane
tve. imo enkrat skupaj,
se bomo malo pozabavali;
tega pa slisali kaj koristnega
za nas, kakor tudi za drustvo,
ker je nad gospod Zupnik, Rev.
A. Bombach obljubil, da nam

2§38%

i,

i

pripeljati novih kandida
boj. Zaeno naj 3e omenim, da

‘Inaj se vdeleZijo tega vecera tu-

di &lani iz okolice. Pridite no
enkrat in dajte se nekoliko o2-
je spoznati s svojimi brati.
Torej na svidenje 14, marca
v dvorani drustva “Domovina.”
8 sobratskim pozdravom,
Joseph LekSan, tajnik.
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ugleda, koji se zaboraviju, jer
i se neka oni nekoliko u vas
znate ki bi obolio, a je dufan

.|tri mjesece, pak se ne javi, daln

mu se potpora pe plaéa. Ubi-
rati ¢éu uplatu doma u sobotu
veder od 7 do 9 sati i u nedje-
Iju jutro doma od 9 ujutro, a
isto i cijeli tjedan posle sjedni-
ce svaki veder, | to samo za one,
koji nisu moguéi na sjednicu
doéu.

Jod jedna vaina stvar! Zna-
te, da je korizmena doba nasta-
la. Znate kaj u tome pravila
nase K. S. K. Jednote zahteva-
ju, da se svakl ispoveda i kato-
licka duinost obavi. To nije,

nad avera i dufnost. Ne mojte
zaboraviti na gormje todke.
Sa sobratskim pozdravom,
Matt Brozenié, tajnik.

Druitvo Marije Pomagaj, st.
I‘:',mm |

{ tako Zivahno, kot je'

U

it. 156, K. S,
Opazovalec.

; vzrok si lahko vsakdo

dovi dobi. Vendar na drustve-
nem polju vse napreduje, ne sa-
mo nlh drustva K. S. K. Jed

se Irtvujejo za napredek te ko-
ristne stvari, Dandanes mends
v Jolietu ni ye¢ Slovenca ali
Slovenke, ki bi ne spadal ali
spadala h kakemu drustvu in to
celo k dvema ali trem. Prav je
tako!

Delo tukaj se nekako obraéa
na bolje; saj je bilo zallnji éas
precej slabo, posebno v nadi to-
varni uZigalic (Federal Match
Corporation), kjer nas dela veé

Od januarja, 1925 so dali slo-
vo. fantovskemu stanu sledeéi

tukajénji mladeni¢i: John -L.
Zivetz, jr., Govednik,
Willigm Kobe, Fi Sodee in
Jernej Mutz, Kaj mislite: Bo-
mo le pravi iCki? ls;j[nu
poznate. (I bet you, — da bo-
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: ' (United Stlates
m«m, V tej jolietski

Hate 05 Boars Slmenits . 1ot G’
M",m‘nmmhm‘wmmi £ po-
M'Mhumnﬁk% (captain) N
g:’*l !'!""-E-- igri je sledila | iy Vido Zalar, .

: YZ Bogom;” dekla-| oy tainika K. S. ¢
abk,&.,m Tekavec Ty, “team"” gre naprej "y
 Potem sta nastopila v narod: |, Lrecadnji teden 5o imeli

nodi dedek in deklica Karol

Baraga in Ana Byraga in sta se|

*’mm o
u je sledila igra “Pipa to-

15 do | A. C. in-

' Spominjamd se Se, kake za-

Phoenix |preke so mu delali slovenski

a tekma za prvenstvo (five

protiverei; kake dopise smo’ mo-
rali &itati v slovenskih listih
zoper tako vrlega mnadega roja-
ka, med tem, ko so ga imeli in

, med Speed Boys

in

lik bazdr v novo otverjeni #ol-

Imenovan jé bil Zupnikom cer-
kve sv. Petra in Pavla, ki je
najvedja poljska fara v chika-
ki ‘nadikofiji.

" Victor Rodighiers, ki je s
svojim avtomobilom 28. septem-
bra, 1924, do smrti povozil Mrs.

Trwing A. C. za mesto |
aj Will. Speed|

‘Pri hryadki fari so imeli ve-'

ga Se imajo drugorodei in dru-
govercl v najviSjem spodtova-
nju; to pa ne radi kakega bo-

imajo &ast prvenstva ie?gutva. lepote, sreée ali lepih
ta' 1922, 1923 in 1924; v|nagovorov, ampak zaradi Rev.
il j¢ tudi veé Slovencev. |Schiffrerjeve ponifnosti, njego-

vega uspednega dela, njegovih
lepih izgledov in njegove veli-

ski dvorani. 'Poslopje je res koduine kriéanske ljubezni do
nekaj krasnéga, nakar so lahko vseh,
i { In doli oznadeni drugoverci

15. februdrja je bil pre-inim bili zadovoljni samo s tem,

v Chicago dosedanji 20|
upnik poljske cerkve sv.|
Rev. A’ S. Olszevski. 'Stovanju,

da so imeli naega slovenskega
Zupnika vedno v visokem spo-
ampak so Zeleli to
dpodtovanje tudi javno pokaza-
ti; in vsled tega so si izbrali od-
bor iz slede¢ih uglednih ‘moz, ii-
veéih v Rock Springs, Wyo,, in
okolici:

A. W. McAuliffe, predsednik
Union Pacific Coal Co.; Geo.

J¢s. Franéifkovié in &tiri Jetno
Jennie Pavich na N. Broadway, |

Pryde, general manager Union
Pacific Coal Co.; August Ken-

:vdonnrtnojeéo.

je bil te dni obsojen vsled tega!dell, predsednik First National
|Bank; William Gottschee, di-
Mr. John (Jim) Horvat, biv-|rektor Rock Springs National
& gostilnitar na Jackson in N.|Bank; Frank Crumley, urednik
Chicago St., ki si je lani zgra-|lista “Rock Springs Miner;” E.
dil lepo hi%o na Clement St., si|S. Lauzer, zdravnik; Dave G.
bo zraven postavil Se eno hifo|Thomas, sodvetnik; 0. C.
v kolonijalném slogu. |Schwiering, superintendent od
Mrs. Frank Kadunc z 1218 |Rock Springs High School; D.
N. Raynor Ave. je bila nedavno |D. Spani, arhitekt; W. A. Dick-
operirana v St. Joseph's bolnis- | inson, vrhovni infenir Union
nici; zdravije se¢ ji obraéa na Pacific Coal Co.; Jessie Mc-
bol;e Istotako je bil te dni|Dairmid, urednik lista “Union
operiran rojak Frank Duéar z|Pacific Magazine;” Rev. S. A.
10314 Indiana St.; tudi njemu{P.Vle, pastor First Baptist
sé obraéa zdravje na boljse. |church, in J. B. Young, &kof
Te dni je dobila tvrdka Rehn | mormonske cerkve.
& Schluntz Co. odlikovanje in| Vsi ti odliéni Amerikanci so
neko' nagrado za uspeh’' kot naj-| nekatolitani.  Ti é&islajo in spo-
vetja Real Estate, Loan & In/|Stujejo nade slovenske duhovni-
surance Co. v Will' bkraju od | ke, zakotni urednik “Glas Naro-
neke velike insurance korpora-|da,” “Prosvete,” “Glas Svobo-
cije v New Yorku. ' Oznadena!de,” “Proletarca” in “Delavske
tvedka' ima ‘dvoje uradé v!Slovenije” se pa iz nadth du-

Young poslopiu’ Zaposlenih ima ! hovnikov javno noréujejo. Sra-
‘“éi MW\'. 155 mota! Naj se pridejo uéit ame-
"8 pozlitavdm, va§ - rikanskega gentlemanstva sem-
S0l otletiki opudovatee, {khj v Kbk Springs k drugorod’
S 1 by 1| 13 . cem.
' SpringfieM, T, — Nd}hlti— To je bil gotovo prvi in edini
ti gospod ik, Rev. Frineis|sluéaj v zgodovini ameriikih
Matir le#i’ v St. John's|Sloveficev, da ‘je kak 8kof druge
bolnifnici. Pred 14 dnevi se je | verske sekte, celo mormonske,
castiti Rev. Mazirju nia- | javno pocastil  kakega sloven-
bral “brezpomemben | skega duhovnika! Prav bi bilo,
wuw‘ ustniei, V/(da bi te vrstice ponatisnili vsi
par doevih je postajala ustnica | Dadi “napredni” slovenski listi;
oulgh;:mvnlkjeukojod- nkmbi‘sej.i!n‘twhbb.
kazal, da naj se gospod Zupnik| Nad Father Schiffrer je na
poda v bolnilinico, trded, da se|darovano mu Zepno uro vsled
“dem— tega tako ponosen, ker so mu
varen tur ncle). V bol-| jo kupili in dali moZje povsem
nidnici so zdravniki skulali ves |drugega verskega prepricanja.
qumw Na zadnji strani ima oznadena
: mmm se je od dne | ura slededi napis: .
ne slab v osmih dné-|  “Presented to Rev. A. Schif-
vih je Ze prifela trkati smrt nd | frer by his R‘::‘k ASpdnn
tinko mit njegovega Livlienjn.|friends on his fifteenth anni.
v o jelf “gopu&-tisvo- versary, February 14th, 1025."
je | : no ledice so| S tgm pa ni reéeno, da mima
ostale To Je dalo bol-|pas castiti gospod Zupnik Schif-
ku mot, da je premagal krizo | frer tudi veliko Stevilo prijate.
yrofice in sréne gla-|ljev- med svejim narodom. Ce
Je bolnik postal\mu pa tudi ne? AN bi bilo
_je odjenjila insploh mogode, da duhovnik, k.
1A gospod Zupnik | ravna s svojim ljudstvom tako
‘ Zdravnikem se | lepo, da ne bi imel prijateljey ?
> odstrani t @“l'hﬁlnmlﬂu-ﬁ.nje'w‘ rojaki
| hmob- ter farani se tega dogedka go-
. Sedaj je upra-{tovo najholj veselimo, ker smo
wsb'm‘mw da ga poleg nas spo
o g mm]wmwﬁuwm.
e \ narednosti in ver.
i 80 dan za dnevom {To mora biti v mmmﬂ
o soéutje svojemu |ameridkemu Slovencu!
b-in Solarji da- ! v _listw “The" Rock
D 2a svojega | Spring iner™ o tej slavnosti se
ot p glasi v prevodu sle~

ura v spomin
njegovo 15

prigel -
: o 5
T g 43
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o oo M o vt el oo o 54 W et 7o
{ . 15, - sl , vy PN I S A PRV Dl & b AR RPN B e AN e o x
w & GO ner ok By : ’3 jom v gt e i g ggons i, et " rokove 14a jo on vi gk htevam, je ufaljen in se éuti za-
Gospod fapnik je takoj prihi-lsmo bili eni ixm posial  Vervistova |12 et war, jo saslov %g:. { Th, Wiam: i kaj dalie tass, postane 10| fak obéatiivi ofrok teeno in
tel pred oder, ker ¥a je gnala|ljencev, ki smo ali ki jen muzikaliden|“Nazin razvoja otrokove &udi|vasvada, ki jo -mmmmmm-pbu:
radovednost, ¢emu ga Klidejn. |velike Zelezne rudnike. rell) o veka vse-|Se odpravila. skrb | pogosto zapelje mater, da je na-
Koliko razoéaranje! V tem tre-| 2. Dasiravno smo fe o pre- pram mjemu preveé popustljiva
notku je Ze zadel na odru go-|jomirji, vendar me od materi- in njegovo obtutljivost e goji
Mg g e B e b s i, P me—
Je : i | vzetnega, n i tirala.

poadravil ter my' izrotil sistojvmio neka ih {lastnega. Ako se vselej ne ugo-: e e
uro;-pri te) ;xillk‘im?ou jc.v';r:'- rodnosti. S0 B ;
éast deklamiral s ganlj % ) ] | : g —= - g - ~

nalas¢ za to priliko. zlodeno pe-|ii al v ostane ta neprijet : AQ»W."' L -(’
sem. (Opombg uredniétva: Tufkake sloge, da bi pri. . nadarjenosti avarilo za vse B ————
pavajamo samio prvo in zadnjo |ali drugih volitvah v : i , : e
kitico oznadene pesmi): i Ni€ ni predob e k
You left yaar vivers and your rilla L ni predodbro za vasega otroka,

Ginging mmomg your sative hills, moé. [ j P Dajte mu najboljfe. Bordenovo
T e o o MR T i - - Eagle Meko. Je popolnoma varno

| ‘ : in €isto.

Now may the devds you've done and do,
Beturn &8 bundred (odd to you

And may the swo-lght's gelden beams de priti;
Ce podljete ta oglas The Borden Com-

Make res) the pathway of your dessms. |imeli. nakake politiéne organi- , ; : ; 1 ; 2 -
Slovenski dobesedni prevod: |zacije kot jih imajo ostali na- ¢ ; ni - i B pany, Borden Building, New York,
Zarestil sl svaje rehe ln potothe, rodi.. : . v vm? bodo poveda.h.v Yedem jeziku, ka-
cuborede med tvafimi rodaimi heiki, 5. Dragi mi rojaki! Kaj _ : ko je treba hraniti valega otroka z
in odpotaval i od alih sepeekealfivih i1, J 80
da i Gedvad v adi deled. vam uvideva? Ali ni tudi za - Eagle Mlekom,
Nai ve UF doben deln. katers o lxvebil in jin|nas Slovence pridel é&as, da  selStiri 5 ¢ i i Dept. 2
3 prebudimo in ustanovime poli- ] :
Naj u sheti ssindmi Sarki tm mmi,'o'!

Uresnléujeio pot tvadih sanj!

Govoril je tudi Mr. McAuliffe ok?:ﬁuiupr.o:.k :hvnusie lt::::
trdeé, da ga zelo veseli, da je|xia)i"y 210, ker se ogladam s to
danes tukaj navzof, Ker Visoko|yelevaing totko in jdejo. Trd-|Orleans, La. Misionaril je ne-|val po svetu in zadobil velik|sluéaj, ki pri
::;_i wh:te lte\- jhﬂmd ho'il,- no sem prepriéan, da se boste kaj mesecev tudi v driavi Ala-|sloves, pa tudi dosti denarja.|milejie kazni,

UB SRptaunges™» unovnl- | predramili vsi in pomagali vsak |bama in Texas; zatem je pa| “Izmed njegovih koraénic se{za upornost ali
&tvom "‘“_1'“" veroizpovedanj V|n, gvoii moéi. Ako se bomo prisel semkaj v nade mesto v|osobito znane ‘Sheridan Ride,' |znaéaja.

Rogt ;r’:nKSU; aer) vsi zedinili, imamo lahko Ze v|Kansas City, Kans., kjer je|'The Liberty Bell’ ‘The High| Ker pa se kazni

V' Father Schiffrerju Je te-lpgr megecih naso politiéno. or-|ustanovil slovensko faro sv.|School Cadets, ‘The Chicago|zelo nepravilno, e
daj razburjenost Ze v toliko Po-|ganizacijo na dobrem stalidéu.|Drufine; zgradil sedanjo cer-|Exposition March’' itd. Uglas-|o takih napakah, Ne
nehala, da se je v prisrénih be-|5amo poguma je treba in dobre |kvico, Zupnisde in dvorano, ki|bil je tudi Sest oper; med temi|snovati in niti na z
sedah zahvalil za ta nepriéako-|yojje jn nié¢ zavisti, ker v tem [je takrat sluils tudi za zaéasno|je najbolj znana ‘El Capitan’.” [ke nerodnosti; tu je potrebmo
vani dar. Omenil je kako oplad-|pogly ne bo nobenega zasluzka,|dolo. Poklical je slovenske ¢a-| Mr. Sousa je s svojo 350 mok|le potrpljenje. Zelo umestno je,
ljive razmere so viadale v na-|pes pa korist in ugled celokup- |stite Solske sestre’ iz Maribora|moéno godbo 3ele nedavno pri-{ds malenkosti na videz prezrei| o
fem mestu tedaj, "f° je prisel |pemuy nafemu narodu. Nada|na Stajerskem ne samo za Slo-|redil v Clevelandu, O. velikan-|in nekako pofakas nadaljnega
'e"'h’.pred. 15 leti; VSe€ J& D3| narodna dolinost je, da si usta- |vence, ampak tudi za Hrvate.|ski koncert povodom svoje 70|razvoja. Kar uvidi mati s svo-
e 'ﬂﬂﬁ"ﬂﬂlo prestal in & pogU-| novimo svoj politiéni kiub, ker |Ko je enkrat to telavno delo letnice. Tega koncerta v mest-|jim razvitim razumom takoj in
mom. Vse, kar je pa sploh 8to-| nag drugi 3e ¢ez mero zavidajo.|dovriil, da si je nasa #upnija|nem avditoriju se je vdeletilo|pregleda tudi posledice, to vidi
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it

b
i¥

rij, je le malenkostna stvar. Celo hujejo se nam drugi, |lahko naprej 4
: : . posme X prej pomagala, se je|12,000 oseb. } otrok le kot trenutni dogodek,
Podarjena ura je li¢no defo 'Z!da lahko z nami delajo kar ho-|v marcu, leta 1910 preselil v —_— ki vpliva nanj vse drugafe ka-
::f“m zlata in platine; iz- éejo, ker nismo polititno orga-|St. Louis, Mo, k Hrvatom i KAZEN PRI VZGOJL kor na mater. Pri vsakrini ka-
i S0 mu jo njegovi prijate- |nizirani in moéni. In v tem|Slovencem, kjer jih je bilo v zni se je treba varovati razbur-

Navada, ukaz, pouk in opo-|i... smerjanja in zasramova-

lji raznih uglednih stanov iz|{oziry imajo prav! veljem &tevilu in so - e

nafega mesta, ki ne spadajo k| Cas je Ze torej. da stopimo nuj{:o potrebovali kot pa'v‘l(':g min csath kijub svojim

fari Rev. Schiffrerja, y prizna-|tudj mi eokrat na noge. S|sas City. V St. Louisu je pa- ne dosefejo svojega namena. Vi oot 'in ohenem otroks Zall

nje 2a njegovo vestno delo za/tem jim bomo. pokazali, da se[stiroval zadnjih 15 let, ali dof “kem sluéaju ostane le kazen|,.. ., ;4greni materino biifino.

nado obéino tekom zadnjih 15tudi mi zavedamo nade narodne |svoje smrti. | kot zadnje sredstve. Tods ma-| 4y vedenje po kasni ni vse-
: tere navadno zelo teiko kaznu-

NAZNANILO IN ZAHVALA.

let. in_driavijanske dolinosti. Mi Siovenci v Kansas Ci : ! vilno' in' Sedto umiéi
Mi_mu_dajeino . pobvalo 2| 7 rodoljubmim, posdeaom doimame ‘globokp pobtovanjs dy|JoI0 18 Brav sl peleg e 8 gt e i
njegrovo m“‘ruovm, quz& el Sitateljev  vriega lista [ranjkega prefastitegs gospods, [ Wﬂﬁ.!"yw". S mati se razjezi in kaznuje otro- —_
njegovo o domoljubje in|“Glasila;" rojakom v St. Louis|Rev. Josip Kompareta, In vsi| N Pr8¥|ka, potem pa jokajotega milu- S tuinim srcem in globoko potrti marnanjamo vsem sorodni-

in
kom, in zaancem Zalostno vest, da nam je nemila

nastop kot vri driavijan, &erav-|okraju pa Selim, da bi. | li rodi bk tetko popravi. je in ga '
* dosegli {smo ga ; hjegovo ime Da kazen dobrodejno vpllv.”h“mm“ smri ugrabila iz nase srede ljubljeno =oprogo in mater

no Rev. Schiffrer trdi, da je le|kar sem s tem opisal. bo ostalo med nami v trajnem
o i o 0 et o o i L
let, kajti doslej ni ostal toliko| qsast S e WlegOY | primerna prestopku in_izbrans | \avaa e
én'n v nasem mestu S¢ noben Sigiten. B~ Zadaje ples- trufl.ddoin lr.tv:onnjc. e za otrokovo naravo. Treba je “mwmm
N s na (madkeradna) zabava, kate-|Je imel z nami in da se zopet| ™ © in Kazni dot v materino praviénost in Siroko
rug duhovnik. #o je priredil cerkveni odbor v|snidemo tamkaj nad zvezdami! : ”.i" m‘“,’ odpreti vrata nepokoriéini.
3 5 | korist nade slovenske cerkve sv.| Danes, na njegovo osmino po | .
OKI"(“&I;)E‘:”:'?B" V| Petra ha pustni vecer, se je do-|smrti je nas & g. Zupnik Rev. Kjex-jo trsba mnogo:kasnovati, graja. Zopet in zopet viede
mn . kaj lepo obnesla. Pri nadi do-|Ivan Perfie daroval slovesno "o %% Rl L ih let stare, i¢ davno kaznované pre-
Gilbert, Minn. — Cenjeni go-|Ma&i muziki, takozvani “streéer zadusnico za ranjkega predasti- Takrat je mati n:;.udl';a"uvdu.. stopke na dan. Otrok si mora
spod ureduik: Ker je vab lst in bajs” se je vse, staro in mla-|tega gospoda, pri kateri je vsa viti v e j wiade wek 4 misliti, da je res majvelji gres-
po nasih naselbinah zelo raziir.[d0 tako neusmiljeno sukalo in|nada folska miadina skupno| C) VR SN0 FRUEO O U nik na bodjem mmm:uu oo
jen, zato vas prosim, da priob- [Plesalo Do novi dvorani, da so|prejela in darovala zanj sveto (T PR OO UL i kako nad svojim {
Site sledefe vrstice dobri stvari|Kar podplati fréali. Ko so pa|obhajilo. Naj mu bo lahka to- - po VSAKEM |in postane brezbrifen in zakrk- |
2a Hubo. prifle maikare s svojo parado|ia zemljica! Naj v miru posi- (U o L |
V mislih imam 'stvar, ki nam|P0 drugi cesti in stopile v Jol-(va! Naj mu bo ohranjen med At on o S Sl S mwitjanhg da-fems,
je zelo in nujno potrebna, in ka-|5k0.dvorano, je vam bilo toliko [Slovenci in Hrvati najblagji ["eTa*2mMNOSH, &% N preprijazno in ljubeznivo ravna-

T s . iy znovati, ampak pouditi, detudi
tero bi mi Slovenci ali Slovani|®meha, da so se ljudje kar za|Spomin: Porotevalec. bi wajie kagnovals. Ne.skoda :3:;9" "'::n‘p‘k::"‘ ni na :

|

——

morali imeti ie pred ved leti. t:ebyhe driali vsled varnosti, Y B S g A _
Nam manjka éc moéne polititne| 8 Jim ne potijo od prevelikegs| KAPELNIK SOUSA. |irxtopks. ampas zg0l] oteohs.|[1e): 8 otrokovo vedenje doka-

Wijg. =3 ‘meha.‘ N?kam'lsosecelo.s NI SLOVENEC. vukﬂmkmemddmpﬂd-“m:mm

Dragi mi rojaki in rojakinje, |Posebnim jermenom prepasali, Sp—_ merjanju kazni. Zato je treba nj.v.: vdm <oy

osobito v St. Louis okraju! Alj{Pojeci. da bi se jim kaj hude-| | jupijanski = “Slovenski  Na-|paziti, ali se jo pregredil iz ne-| . rac. SR Pokojnica je bila doma iz Goride vasi pri Ribnici na Kranjs-
smo res mezmoZni si ustanoviti [{§8 ne pripetile. Posebno 3a-|. 4" jo nedavno priobil povsem |umnosti ali nepozornosti ali fac| odgovarja . dejanskemu kem; umrls je dne 14. februarja 1925. rjutraj v Minnequa bol-
slovenski politiéni klub. ljiivo: ulogo sta igrala Mr. in e nju. Taka prodnja de ni “lddl; merkd jo
Ze leta in leta nas drugorodei | Mrs Joseph Griié; tema dvema Potem {17000 Jokas, ds jo tudi v . . . Tt ¢
prezirajo in tarejo glede nase |n! bilo para, kkovimumvhhil miﬂk%
lastne napake, brezbrifnosti in| Madkaradni sodniki (judges), da iz lastne ‘.mhim-lps-
malomarnosti. In zakaj? Ker |so bili: Mr. Geo. Dragovan, ‘mm todi dr. .::
nismo v zveal z mobenimi poli-| Mr. in Mrs. Mike Mikola. i tysig, wwalmlp iy s | cr o ol  Gevls Smer b
ténimi klabil o - |nagrada je bila prisojens Mr. taka, da otrok 2 njo Premaga |y . veds v T sagrebe biage:
Ko MAPRC MY de s St - Sl oM ks 1a jo R AL W vodl aioifhem obrede
na tak madin orgahis bi|Gersich pa dfugs nagrada, “im > baje Su zadoséinie in sdravilo. Ki-| " vaoceber ) 3’ P et
PTGV'”;WH-‘,‘?““ l?.ilwlevawmﬂp m"uumum “ . hvala ses-
venako kri in , ki je ge bile oblecene Miss Mary lovanje pri skupn. igr aifJy potropa :

Lo o S e i (e e S e e

3ati velike napore vsem | Mavre AT,
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UREDNIK “CGLASILA K. 8. K. JEDNOTE":
Ivas Zupan, 6117 St Glilu. Cleveland, Olbl' gchlu: Randolph 628.

~ 21. januarja € L. smo é&itali v “Jednoti,” giasilu prve
" Katoliske Slovaike Jednote, » glavnim sedefem v Middletown,
¢lanek izpod peresa Rev. A. M. Kania. Pisec
¢lanka svetuje Jednoti in krajevnim druitvom, da naj pre
#krbijo miadim élanom posebne klubove hife ali prostore, kjer

Jednoti bi se morali ti: “What
2 ?i(m,su'm.wm Sani?)
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= | could be appointed by Headquarters to teke care
il | Club Centers. }

il | Supreme Treasury and the local lodge.
il | and - income of each lodge Club House,

il | by the lodge. and only paying a certain
2| profits to the Supreme Treasury, which helped to establish t

g

person went |
Centers, and
: ete.

- ‘a bddget that
would serve as a loan to defray part of the expenses of each
Club House. This loan could be paid back bit by bit after the
Club House is established. The other half of the expenses

§i

a club and social center.
“In the course of time, as the

“The organizing exp,msu‘shou)d be

i_

§
2

:
:

8

Club House,

“Let us get together on this matter and thrash it out,
Throw it open to the members in general. Write about it in
your Weekly Organ: Tha Jednota. Let all who are interested;
join /in the digcussion in the paper. Accépt all the
possible, so that this idea may work itself out.
picked out the best suggestions and plans, put them in the
of a capable man who would actualize them and make them
reality. And by all means héive the Chief Officers back him
in all his undertakings, that would work for good of the
ciety as a whole.” -

, IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA
PROSNJA NOVEGA DRUSTVA ZA SPREJEM V K. 8. K. J.

Novoustanovljeno drustvo sv. Cirila in Metoda, Cleveland,
0., prosi za sprejem v K. S. K. Jednoto. Imena prosilcev in pro-
silk so: -

Ana Rehar, Jennie Moéilntkar, Mary Fakult, Mary R. Vid-
mar, Joseph Skufca, Mary Miheli, Frank Vidmar, Anton M.
Skufca, Justina Skufca, Mary H. Meviek, Joseph Merzek, Leo-
pold Mevick, Frank Novosele, Frank Blatnik, Mdry Cervan,
Joseph Virant, Anton Kausek, Joseph Plevnik, Karolina Fakult,
Ana Rehar ,st., Anton Jare, Joseph Fakuit. .

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.

arja, 1925..

INTA 3-25, ZA MESEC MARC, 1925.
Imena umrlih &anov in Eamic. :
Zaporedna 8t. 8, 7
9386 JOSEPH ZABKAR — :

Stef. Chicago, 1L, nm-ls'wt“ “‘;h ' v..;?;
N A . 3
mn.s?"pun'enia' Zavarovan za aa; m}%ﬁ 15.

|

1
g
i

up

Joliet, 1L, 25, fi
NAZNANILO

A\
marea, 1906, R. 39,

9.

23648 MARKO CEMAS — Star 27 let, dan druitva Marije
Device, t. 33, Pittsburgh, Pa., umrl 21. januarjs, 1925. Varok
smrti: pljuénica. Zavarovan za $1000. Pristopil k Jednoti 5.
maja, 1921, R. 23,

10.

16911 JOHN BABICH - Star 48 let, &lan drustva Marije
Sedem Zalosti, 3 50, Pittsburgh, Pa., umsl 4. februarja, 1925.
Vzrok smrti: pljuénica. - Zavarovan za $1000. Pristopil k Jed-
noti 9. oktobra, 1910, R. 33. -

6185 MARIJA PUPICH — Stara 34 let, Sanica drustva
sv. Barbare, . 92, Pittsburgh, Pa, umrla 15. januarja, 1925,
Varok smrti: pljuénica.  Zavarovand za
Jednotl 10. avgusta, 1914, R. 24, °

“’ﬂjgii’:.‘

£F

:

$1000.  Pristopils k

) | o
v RS Ry b g S g seh
adbrirs &N © -

. 20. .
15088 FRANK RUTAR — Clan druitva sv. Alojzija, 8t. 52,
Indianapolis, Ind., operiran 20. januarja, 1925. Opravien do
podpore $100. 4

37568 IGNAC VIDMAR — Clan druitva sv. Janeza Kisi-
nika, §t. 80, Wenona, DL, operiran 31. januarjs, 1925. Opravi-
&en do podpore $100.

: 22.
7926 JOSEPH KASTELEC — Clan drustva sv. Antons,
&t 72, Ely, Minn., operiran 2. januarja, 1925, Opraviéen do
podpore $100. .
”‘ »

8778 ANNA NOVAK — Clanica drustva sv. Martina, St
76, La Salle, 1, operirana 17. januarja, 1925. Opraviéena do
podpore $100.

28040 LOUIS ZGONC — 3.. druitva Friderik Baraga, &t.
98, Chisholm, Minn., operiran 17. januarja, 1925, Opraviden
do podpore $100.

. 25.

24733 ANTON FLORJANCIC — Clan druitva sv. Jozefa,
8t. 103, Milwaukee, Wis,, operiran 2. februarja, 1926. Opravi-
¢en do podpore $100. .

”‘

18842 ANTON LAURICH — Clan drustva sv. Jogefa, &t
112, Ely, Minn., operiran 6. decembra, 1924. Opraviéen do pod-
pore $100, -

- 2T
594 BARBARA CEROVSEK - Clanica drustva sv, Ane,
&t. 120, Forest City, Pa., operirana 10. januarja, 1925. Opravi-
&ena do podpore $100.

28,

230 KATARINA KOSTELICH — Clanica druitva Marije
sv. RoZnega Venca, &t. 181, Aurora, Minn,, operirana 28, janu-
arja, 1925. Opraviéena do podpore $100. '

29.
2368 MICHAEL PODOBNIK — Clan drubtva sv. Druiine,
it. 136, Willard, Wis., operiran 5. decembra, 1924. Opraviéen
do podpore $50. &

- 80. Sag ol
_mwcm:vm—aum-mcmmum

.82 : :

107 GERTRUDE MAUER — Clanica drustva sv. Ane, it
150, Clevelund, O., operirana 19. januarja, 1925. - Qpravidens
do podpore $100. .

- ”. o
7375 FRANCISKA OKOREN — Clanica drudty asv. Ane,

§t. 156, Chisholm, Minn., operirana 3. januarja, 1925. Opra-
vitena do podpore $50. ' '

Yociie Miloati Pe &t 114, Stobkton, PR, wnirle 8. (brehri |, museg abuitva av. Alojiis, b B0y Insiemcooiie: ot i
1925, Vzrok smrii: jetika. Zavarovana za $1000. Pristopila , et e : :
k Jednoti 20. marea, 1921, B {1 PRy E.Mﬁtmil o Pl M‘-[%mmwnmm
22568 JOHN REITZ — Star 45 let, tlen druitva sv. Cirila | "0I"jeE8 rojstnega dne 7 let. Qpraviena do podpore $168, ka-
i‘l;lml.&l&‘m ¥ um-;,&l:gmmuwmn brus 1925, _
stopil k Jednot] Ro37, T (doliet, TN, 7. februatja, 1925,
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egovanje zob, da so isti
vedno v dobrem stanju, ¢e ho-
éemo ohraniti zdravo telo.

V zadnji dobi se je jako do-
sti storilo v proufevanju zob.
Dokazalo se je, da voth in gnili
zobje poverofujejo v mnogih
sluéajih revmatizem, sréne in
lediéne bolezni. Gnoj, ki nasta-
{ja v slabih zobeh pomedan z
ostanki jedil, se pomika v te.
lesni sistem, kjer naleti na kak
#e oboleli prostor; to sta srce in
ledice. Dosti revmati¢nih bol-
nikov jé Ze okrevalo vsled tega,
ker so si dali slabo zobovije iz-
dreti, Gnoj (materijal), v te-
lesnem sistemu dela povsod &ko-
do, éeprav ne prihaja iz zobov-
ja. 2Zal pa, da ljudje premalo
pazijo na votlo zobovje, kjer se
tak gnoj najraje dela in zbira.
Véasih vidite pri kakem odrast-
lem ¢loveku; ki ima samo po pet
ali Sest zob v svojih ustih, Ka-
ko je éuden pogled na njegova
usta brez zob! V takem sluéa-
Ju je najboljée, da se da Se te
zobe izdreti in si omisliti celo
umetno zobovje pri dentistu, da
boste lahko hrano #Zvedili. Se-
vedy so najboljdi lastni zobje;
mnogi izmed nas bi lahko imeli
Se take zobe, ako bi bili iste
pravoéasno varovali in pazili na
nje. Skoda, da v takih sluéa-
jih Tjudje, vse bolj pazijo na
druge stvari; namesto na svoje-
lastne. Sele nazadnje, ko je vse
prepozno, hitimo k zdravniku,
da bi nam spravil zopet k #iv-
ljenju kak zob, ki je Ze veé let
mrtev. Dosti Ljudi ne dopaste
do normalne velikosti, ker so
imeli v mladih letih siabe zobe:
slabo zobovje jim je povzrodilo
nepopolno hrano in nezadostno
rast,
2e zadnji¢ sem svetoval,' da
naj si ‘véakdo po vsaki jedi zo-
be izmije in ofisti s krtacico;
vaakdo pa mora ' imeti svojo
lastno krtadico, ne pa isto od
drugih izposojevati, Boljse je
biti brez take krtadice, kakor
p ada bi isto veé oseb rabilo.
Ce rabite tuje krtadice morda
celo bolanihoseb, si & tem do-
vajate kali jetike in kake dru-
ge nevarne bolezni v svoje te-
lo. Ako vam zobpvie naguja,

idite h kakem izkuSenem zobo-

: Wl& zdravniku, Vsakdo bi  moral

24206 ANTON ROZMAN — Clan druitva sv. Mihaela, 5t./imeti  svojega dentists.  Ako
163, Pittsburgh, Pa., plaéans odpraviina $400. - |pravolasno idlete pomodi pri

zobozdravniku, vam bo resil de
dosti dobrih zob, v nasprotnem
sludaju bo pa treba morda vse
izdreti?  Dobro je, da. greste
vsaj enkrat na leto k dentistu,




Tekautz, 11546 Tony Tekautz,
115562 Pauline Erchul, 11573,‘
Mary Pahula, N

K drustvu sv, Drudine, &t 5,
La Salle, 1, 11576 Louis Baz-

Kust. | Zatrobil je rog,
K drudtvu Friderik Baraga, |vzel s stene pulko in
§t. 98, Chisholm, Minn., llcll;n! odtrgati od
Louis M. Robuik. , |od otroka,
K drudtvu sv. Cirila in Méto- jevelellﬂliﬂi}lm&
da, &t. 101, Lorain, O., ll&'llkujgudmh
Max Misley, 11528 Anfla Misley.| In zdaj je #e tri
‘\'ojna Se

Jje
K drudtvu sv. Genovefe, #t. divig in div
108, Joliet, Ill., 11637 Violet Pa- hujie, in vedno Zalostnejie no-’
ped, 11638 Helen Marolt, 11639 |vice prihajajo iz nje.
Mary Marolt, 11640 Frances' ~ “Samo, da bi se vrnil zdrav

w

nik.
K drustvu sv. Cirila in Meto-|
da, 5t. 8, Joliet, I, 11624 An-|
tonia Jamnik, 11625 Peter Vid-|
mar, 11626 Rose Vidmar, 11627
Joseph Kunstek, 11028 Clara|
Babich, 11629 Joseph Babich;
11630 Charles Bahich, 11631
Doris Babich, 11632 Martin|
Trope, 11633 Frank Trope,|
11634 Zorka Hudolin, 11635|
Mary Hudolin. AE

K druftyu sv. JoZefa, 8t. 12,
Forest City, Pa., 11577 Edmund
J. Chikosky, 11578 Henry Pri-|
stavee, 11579 Margaret Maver, |
11580 Anton Carol Grum. f

K drustva sv. Vida, &t. 26,
Cleveland, O., 11524 Joseph bo-l
Zar. !

K drustvu sv. FranéiSka Sa- |
lefkega, it. 29, Joliet, IIl., 11581
Emerik Lubar, |

K drustva Marije Device, &t. |
33, Pittsburgh, Pa., 11525
George Zunick.

K drustvy sv. Cirila in Meto-
da, $t. 45, East Helena, Mont. 4
11582 Steve M. Juricic.

K drutvu Marije Sedem Za-!
losti, &t. 50, Pittsburgh, Pa.,|
11583 Mary Magdaline Stajdu-
har.
K drudtvu sv. JoZefa, &t 55,
Crested Butte, Colo.,, 115684

Mary Pecharich, 11585 George
W. Kapushion, 11586 Rosalia
Pecaris:

» :
:

K drustvu sv. Jodefa, it. 56,

Léadville, Colo., 11587 Emil E.
Pezdire, 11588 Edward 0. Pez-
dire, 11589 “Willlam  Pezdire,
11590 Mary Gorsich, 11591

Papes. |in %iv. Veliko jih pobijejo v
K drustva sv. Drufine, 3t !vojski,” je nadaljevala mati.
109, Aliquippa, Pa., 116567 Fe-| “Jaz vsak dan molim k an-

lix Marolt. _ |gelu varihu, da bi jih obvaro-
K drudtvy sv. Jodefa, &t. 110, |val vsaj krogle, da bi se vraili,”
Barberton, O., 11612 Frances|je pripomnila héerka.

Uidié, 11613 Terezija Vujovié,| “Le moli, Marica! Bog usli-

11614 Anton LukeZié. |81 molitev nedolinega srca; usli-
K drultvu sv. Srca Marije, |§i molitey otroka za ' svojega

ét. 111, Barberton, 0. 11520’ o2éta.”

Anna Znidardié. < Zaprle s0 se jima trudoe ofi. |

K drustvu sv. Roka, 8t. 113, Obe sta zaspali. Culo se je pol
Denver, Colo;, 11558 Frank Gr- | glasno; a nista zaspali srei, za-
Ze, 11554 Frances Grie, 11565 |sanjali ste. Kakor da je prile-
Anton Mencin, 11566 John Men- | tel bel golobéek na okno — ta-
¢in, 11557 Frank Mencin, 11588 ko je sanjala Zena — in potrkal
Joe Perme, 11559 Mary Pefme, |s kijuntkom nanj, tanko in sre-
11560 Edward Perme, 11561 brno. 0j, nokice je imel pa vse
George Krasovic, 11562 Joe‘ikmve."h tadi' kljunéek je bil
Krasovic, 11563 Johana Kraso-!ves krvav.
vie, 11564 Stephania Krasovic,
11565 John Krasovic.

K druitvu Marije Pomagaj, “Zalost bom povedal in brid-
it. 119, Rockdale, 1il, 11616 Ve- kost,” je odgovoril golob&ek. |
ronica M. Znidardi¢, 11616 “Letel sem ez polje. Na njem
Mary Znidardi¢, 11617 Anton|so lefali junaki in- umirali; iz
Znidarsié. \prsi jim je lila kri. In eden ¥

K druftvu sv. Ane, 5t. 120, med njih me je peklical: ‘Go-
Forest City, Pa., 11641 Fannie!lobéek, pridi semdol, prileti k
Bregar, 11642 Mary Ostir, imeni, da ti narofim poslednji
11643 Agnes Ostir, 11644 Em-|pozdrav! Zietel sem, sedel mo-
ma Ostir, 11645 Anna Ostir.  |Zu na prsi, in' naro&l mi je:

K druitvu sv. Ana, it 123, ‘Poleti v tiho kofo — ob poboé-
Bridgeport; ©. 11618 Mapy [JU gore Ub.bhllﬁ vedici, M
Agnes Hodevar, 11619 Gemnia | Vrtika stoji. Poleti tja in spo-
Dematti, 11620 Nellie Antolak; |ro¢i posledni pozdray moji Seni
11621 Alois = Antolak, umzi:m’:itrf“ Tako je rekel in iz-
Mary Stephanie Vovko. | : :

K Arpitvu sv. Valentina, it Zovdlle je dens, polglasno
145, Beaver Falls, Pa., 115560 3
Amelia A. Kaléevié. f

K drustvu sv. JoZefa, &t. 146, | .
Cleveland, 0., 11567 {9

' je vpradala Zena.

VK drutve sv. Ané, & 160,
0. 11658 Christina

“Kaj bod povedal, golobéek?" |

—

mama,” reée mirno,
“odetu nofem _ biti nepokoren,
To ni bila trmia ali svojeglav-
nost, da nisem hotel jesti mesa,
marveé zato ga nisem hotel, ker
je prepovedano. Oe 8o uka-
zali, dd e smém ni¢ festi, in
to Iahko izpolnim.”

Do solz je mater ganila sré-
nost in tenkovestnost otrokova;
takoj gre in pove moiu, kaj se
je ravnokar zgodilo. Tudi nje-

In takoj hiti k sinku, ga ob-
jame in mu obljubi, da bodo od-

ta junadki otrok, Ko je pr-
vega sv. obhajila videl 8vo-
je starife pri mizi Gospodovi.-

gglﬁ' 88
gl

i

|

ANGEL.

Vselej, kadar umrje ki
otrok, ki je bil dober in priden,
prileti angel boZji na zemljo,
vzame mritvega otroka v naroé-

je in natrga Sopek cvetlic. pa

jih nese k Bogu, da zacveto tam
Se lepde, kakor so cvetele na
zemlji. Ljubi Bog pritisne te
cvetice na svoje nebedke prsi,
fisto pa, ki mu je najbolj vied,

poljubi, in cvetica dobi glas, da,

more v veliki blagenosti prepe-
vati z drugimi vred.

Glej, vse to je pripovedoval
angel boiji, ko je nesel mrtyega

tela sta nad mesti v domadiji,
kjer se je bil igral otrok, in sta
pridla skozi vrtove, kjer so ra-
stle lepe cvetlice.

“Kuterih si hoéeva nabrati in
jih presaditi. v nebesa?” je
vprasal angel.

Tamkaj je stala vrtnica, toda
hudobna roka je prelomila ste-

roae

= 2
B

Za de-
cvetliéni
Prilival | X
< 0j, umrli Tontku so
I mamica, —
“ Tonéek pravi: spanéajo
naia mamica.

:

tudi ob smrtni uri, ko
poklical Bog. Eno leto je
Bogu inl eno leto je cvet-
ka pozabljena stala na oknu in
je zvenela in potem so jo vrgli
na cesto. In to je tista cvetka,
tista uboga cvetka, ki jo midva
z drugimi vred neseva k Bogu.
Ta cvetlica je storila vel vese-

4

Jja, nego najlepéa roia v kra.
|ljevskem vrtu.” |
“Tods, kako -ti ves vse to?
Jje vprasal otrok.

“Vem,” je odgovoril angel
“Jaz sem bil tisti mali, bolni de-
dek, ki je hodil po bergljah;
svojo cvetko dobro poznam!

Otrok je popolnoma odprl
svoje ofi in je gledal v angelo-
vo veliéastno, veselo obli¢je —
in tisti hip sta Ze bila v nebe-
sih, kjer je viddalo samo vese-
lje in blagenost.

Bog je pritisnil otroka na
svoje srce, in otrok je dobil pe-
roti in je odletel z angelom.

In Bog je pritisnil vse cvetke
na svoje srce, revno uvelo polj-
sko cvetko, pa je poljubil, da je
dobila glas in je pela z gngeli,
ki so trepetali okrog Boga® Ne-
kateri é&isto blizu, drugi okrog
teh v velikih krogih. Im vsi so
peli, majhni in veliki, z do-
brim otrokom vred in tudi revna
poljska cvetlica je pela, ki je bi-
la uvela leZala na ozki, temni
ulici.

\ LRl 2

RESITEY UGANK
v zadnji “Angelékovi” Steviiki.
Raéunska naloga.

Mohorjeva druZba je imela v
onem kraju 2 dosmrtna uda in
39 letnih. Molitvenikov je bi-
lo narodenih 9.

Obratnica.
oko
cepec
potop
dohod
topot
kisik
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kakor lev.”

Stric: “Teptek, saj vendar
leva B¢ nisi videl.”

Mirko: “Pa&, videl sem ga
tam-le v mlinu.”

Stric: “Tisto pa ni lev, am-
pak osel.”

Mirko: “Zato pa.”

Sinko: *“Ata, jaz bi pa rad
mesec videl.”

Oc¢e: “Poglej ga — saj sveli
in na nebu ni nobenega oblaka.”

Sinko: *“Ja, ata, jaz bi pa

.ndmuecieodnupmtneltn-

ni videl.”
—— et
| Rud. Peéjak:

| KO SO MAMICA UMRLL
]

Sklenjene oj roke imajo

; mamica,

| Tonéek pravi: molijo

: dobra mamica.

‘ Bratci, sestre jokajo;
kje si mamica? — —
Tonéek: klide, prosi jo:
Vstanéaj, mamica!

I1.
In zvecéer je hotel ledi
gori k mamici,
da bo spancal zopet v sredi,
kot Ze tolikrat ob nji.

Ej, pa niso ga pustili
gori k mamici,
«in zajokal je kot vedno v sili:
“Cakajte, povem vse mamici.”
LR TN
Talyana
! BEDNI OTROCL.

(Is clkla “Mrak™)

4
Skoraj utihnil je Sum krogin-
krog . ..
Ob vogalu kup laénih otrok
| 3¢ Se pomenkuje™ hrani,
| 3epete 0 mamici v jami,

{5 bratcih in sestricah, ki so
Ziveli,

1 80 jim mnedavno v nebesa

! zletell . . . .

| “V nebesih pri mamici, tam je '

| lepo,

| tam ni mraza, tam je gorko —"
[n zavil je gosteje mrak mnodi-
co his,
esneje deca stiskala drobiz
{ v otrplih malih pesteh,
3 solzami bede v ofeh . . .
Il S TSN
Miadmn ;
ZVON.
Ko danica pridari,
1w0éne groze razpodi,
jaz iz spanja te zbudim,
(0 na gori zazvonim —
7 miado jutro: bim, bim, bim!

Ko je poldan, ¢uj, pesioj

n obride s ¢ela znoj!

sadar znamenje ti dam,

wjdi pokreplaj se v hram —
ne li ¢ujed: bam, bam, bam! —

“aj pa solnea ni nikjer,

e prihaja v dol veder —

daj se vrni na svoj dom,

az pa ti prinesel bom

anj presladkih: bom, bom, bom
. 5

. BKRJANCKOVA.

Skrjanéek e éuti
dm.mﬁ
a ¢uj, kak mu klici
nad poljem zvene:

“Qj pridi e kmetié
orat in sejat,

saj klice te zemlja
.in rajska pomlad!”

* Pa kroéi po zraku
kot kamenéek — Eiv,
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‘of the Romans, meaning the
or protection erected
entrance (o a camp. The
early Christians used the same
m to mean a day of fast on
they were accustomed
to eat anything till three
o'clock in the afterncon. But
. as fasting and prayer generally
go together, the word “station”
later came to signify not only a
fasting-day, but also a2 day on
which the Holy Sacrifice of the
Mass was offered by the Pope
with greater than usual solemn-
ities. 3
Today, however, “Station" is
used to denote the fourteen
representations of the different
incidents that occurred in our
Lord's Passion. The faithful
make use of these representa-
tions or pictures to bring strik-
ingly and vividly before their
minds the cruel sufferings that
Christ endured for us from the
moment that He stood before
~ Pilate waiting to hear His con-
demnation and doom until
hands of pious persons laid Him
sadly in the tomb.
Beginnig with
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vout faithful who treaded with
tears of sorrow the paths made
sacred by the blood of gur suf-
fering Jesus.

But a dark and goomy period
soon followed when the Holy
Land had fallen into the hands
of infidels. This had so aroused
Christianity that kings and
princes flew to arms and mep
sacrificed lives and treasures
to regain the Holy City from
the dominion of the Moham-
medans. Churches and costly
buildings were erécted on the
spots where the principal in-
cidents of our Lord's life and
Passion had occurred in order
that the memory of them might
ever be preserved sacred. Fin-
ally when the Mohammedans
had for a second time taken
hold of the Holy City, it was
impossible for the Christians to
travel in safety'to the Holy
Land to satisfy their devotion.

Then it’ was that the exer-
cise of the Way of the Cross

| was introduced as a substitute.

The Franciscan Friars, men-
tioned above, began’ to erect
pictures representing the mest
moving and remarkable events
in our Lord's Passion, from His
sentence in the hall of Pilate to
His burial; there were hung
sbout the walls in  their
churches and rounds were made
by pausing at each picture for
several minutes in prayerful
meditation, By visiting these
pictures in there order and
raying before each one, they
were able in some way to imit-
ate the devotion of the Chris.
tians who made pilgrimages to
the Holy Land, but in a man-
ner fast léss long and painful.
The Francisecans at first
srected these Stations in their
»wn churches and Pope Bene-
diet BAII in 1726 declared that
in visiting these stations “the
(aithful, like the devout pli-

; 2

joys an
world and to be converted with
all their heart to the Lord,
their God “in fasting, and in
weeping, and in mourning.”
“Rend your hearts,” says the
prophet Joel, “and not your
garments, and turn to the Lord
your God; for He is gracious
and merciful, patient and rich
in mercy, and ready to repent
of the evil.”

In the Latin language this
season is called “Quadragesi-
ma,” meaning “fortieth,”. and
expresses clearly the number of
days of the fast. It brings to
our minds the incident nar-
rated in the Gospel of St. Mat-
thew that Jesus was led by the
spirit into the desert where he
fasted forty days and forty
nights.

The intention of the Church
in instituting this holy season
has been to make it a time of
amendment, consecrated to
prayer and recollection, to pen-
ance, fasting and recollection.
Thus she has endeavored
honor the 40 days’ solitude
fast of our Lord in
and to
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store up for ourselves greater
treasures in heaven and we
shall acquire a spiritual peace
and joy that those only know
who mortily themselves and (ol-
low Jesus Christ.
A. Bratina.
———
DEFINITIONS OF HOME.
The golden setting in which
the brightest jewel is “mother.”
A world of strife shut out, a
world of love shut in.
Home is the blossom of which
Heaven is the fruit. *

— domestic happiness.

TREIEE
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. |eonversion, 'lt cannof with cer-
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i upen himself in expia-| : “No, sir. But
tion for his sin ;2 Lent Jjust | perhaps she
it is practicad in obedience to| - . :
According to and| Mother: . “There were two| Teacher: — “Spell ‘cloth,
‘ )¢ Church ‘the in-|apples in the cupboard this James.” '
. dates back |morning; now there is only one.| James — (Silent.) ‘
__Apostles | How do you account for that?”| Teacher: — “What is your
, who decreed that| Boy: “It was dark in the !made of?™ :
festiyal of Raster cupboard, and I didn't notice| James: — “Father's ald
» pasceded by & unl- | the other one.” o
fast, a fast w lasts

They came to the River Sava,

which had to be crossed. AS
there was no bridge anywhere
nearby, the sacristan took Ba-
raga on his shoulder and car-
ried him across the river with-
out feeling any weight.
« The only priest in the whole
neighborhood, who befriended
Baraga and who was heart and
soul with him, was Rev. Augu-
stin Sluga, the last member of
the suppressed Cistercian Ab-
bey -of Landstrasse in Dolenj-
sko. He was at the time parish
priest of Kranj, and also dean
of that district. Baraga found
in him & true friend and pro-
tector. The latter invited him
to preach, during three consecu-
tive days before Ash Wednes-
day, 1827, in the parish church
of Kranj on the Holy Eucharist,
which he did before an im-
mense concourse of people, to
the great mortification of his
envious colleagues in the min-
him to his. Bishop, Rf. Rev.,
Anton - Aloys Wolf, who re-
moved him from St. Martin and
sent him to Metlika, near the
boundary of Crotia, in June,
1828. His friend, Rev. Augus.
tin Sluga, died at the ripe age
of eighty-nine, on the 19th of
July, 1842, being at the time
honorary Canon of the Cath-
edral Chapter at Ljubljana.

As to Baraga's personal
wants in those days, they were
few and easily supplied. His
meals were extremely frugal;
he seldom ate meat, and then
but little; he never drank wine.
He generally slept on hard
boards, and had very little fur-
niture in his room. He gave all
he had to the peor and for
beautifying the House of God,
He was remarkably kind to

who were poor.
days his sister Amalia used to
send him from Trebnje all kinds

devotion to the Passion of our
Lord. In due season they ar-
rived and were carried in sol
emn procession through the
streets of Metlika from the
parsonage to the church. They
were solemnly blessed anc
erected in the month of Oc
tober, only four months afte:
his arrival in that city. Fa.
ther Baraga himself describes
vividly ' this celebration in a
letter to Amalia:

“When we arrived at the
church, the men, who earried
the pictures, placed themselves
two and two at the places
where the pictures were to be
hung. Then I ascended the lad-
der and it was a real joy for
me to hang up the pictures
with my own hands. Oh, dear-
est Amalia! 1.cannot tell you
how the hearts of my peopis
beat with joy at this unusual
solemnity. 1 have often shed
tears, but our people never shec
tears so readily and so abund-
antly as on that Sunday. Now
let me tell you how we finished
this solemnity, In my enex:
pressible delight T ascended the
pulpit and out of devotion for
the Way of the Cross, I spoke
with such fervor that wvery soon
all my hearers were in tears
and ‘many have declared after-
ward that this day would re
main for all time in the mem-
ory of the people of Metlika
Everlasting praise to the Heav.
enly Father, whose hand was
opened with such fatherly
mercy at this celebration, for it
is He that effected all this.
Our country people cannot con-
frol themselves, so great is
their delight at the sight of the
holy stations, and they often
ask when the priest will pray
the stations with them.” -

Scarcely had this one wish
of Baraga's been fulfilled,
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tainty be said when and where
this thought of going to. the
pagans first originated in his
mind. Certain it is that it was
dormant several years before
he finally revealed it to others.
The author of the Slovenian
Life of Baraga remarks:

“Taking into consideration
that already at St. Martin’s he
usually slept on bare strgw or
on a board; that he would not
shrink neither from great cold
nor excessive heat; that he not
only abstained entirely from
wine, but that véry often his
breakfast and supper consisted
only of bread and water; from
these and many other such
fasts and mortifications in eat-
ng and drinking, we must con-
Zlude that this resolution must
have been growing for several
yvears even if he had not so de-
slared in a letter to his sister.
For this reason he kept silent
and did not reveal this his
heart's desire to anyone, until
‘rom various indications he had
oeen fully convinced that his
»ish in this matter perfectly
igreed with  the will of God,
ind that it was God who was
alling him thither where his
ywn heart's longing was di-
récted.”

In the year 1829 a society
~as organi in Vienna, Aus-
ria, which had for its avowed
sbject the supporting of the
North American missions. This
wociety was called “Die Leopol-
linen-Stiftung” (Leopoldine So-
dety). . I was approved by
‘ope Leo XIL, who, eleven days
sefore his death, issued in its
‘avor an Apostolic Brief and
ranted certain indulgences to
ts members. His Imperial
Highness, Archduke Rudolph,
Jardinal Prince Archbishop of
Jimutz deigned to act as its
upreme head and superintend-
ant, and he appointed the
’rince Archbishop of Vienna as
iis representative. The rules
mnd regulations of the society
vere published in Viennas on
he, 13th day of May, 1829,
This society has ‘done immense
good to the struggling church
f our country, Year after year
arge contributions were sent to
-he poor bishops, missionaries
ind religious societies. In the
ippendix of this work the read-
o will find a detailed state-
_nent of the contributions sent
0 .this country betwene 1829
ind 1868,

Father Baraga looked upon
he establishment of this so-
‘lety in his country as one of
he many indications of his vo-
:ation to the Indian missionary
lield. He, therefore, made
tnown the secret wish of his
heart, namely, to go to the In-
lians, to his bishop and to the
managers of the Leopoldine So-
siety, all of whom highly ap-
sroved of his design. Full of
joy at the successful outcome
of his request, he immediately
wrote from Metlika to his sis-
ter Amalia, under date of No-
vember 4th, 1829:

“You say the truth when you
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Kar se tice skupnega Stevila]

organiziranega delavstva, to

delojemalcev, zdrufenih v ltlj:
kovne  organizacije (trade
unions), stojijo ZdruZene dria-
ve na tretjem mestu izmed vseh
dezel na svetu. Glasom podat-
kov, kompiliranih od National

Buresu of Economic Research,

najveé organiziranega delavstva
je na Nemsikem, namre¢ 13-
309,000 v okrogli Stevilki, na to
sledi Angledko (brez Irske svo-
bodne driave) s 5,400,000, do-
&m je v ZdruZenih driavah 3,-
780,000 organiziranih_delavcev.

“Da se,” pravi poroéilo gori
omenjenega urada za gospodar-
sko raziskavo, “pravilno raztol-
maéi pomen porastka amerifke-
ga delavskega gibanja v njego-
vi zadnji fazi, ko se je itevilo
organiziranega delavstva toliko
spremenilo navzgor in navzdol,
je treba uvaZevati, da take spre-
membe niso bile omejene na
Zdruiene driave.

“Doba od leta 1914 do danes
je bila zares doba odloéno fluk-
tuacija v élanstvu delavskih or-
ganizacij dirom sveta. Vzlic te-
mu, da nedostaje pravilnega
statistiénega merila za primer-
janje, je oéividno, da se delav-
ske organizacije od zaletka sve-
tovne vojne tako porastle v
¢lanstvu, kakor e nikdar.

“Angledke .unije, ki so bile
e moéne leta 1914, so ved kot
podvojile svoje élanstvo in so
leta 1920 imele 8,328,000 éla-
rov. Na Nemikem, Francos-
kem, v Italiji in celo v Ju#ni
Ameriki je porasték enako po-
memben. 2

“Kakor v sludaju Ameriskih
unij, inozemske deldvske orga-
nizacije 8o tudi obéutno “trpele
veled industrijalne depresije, ki
jo je ‘vojna prej ali slej povzro-
éila po celem svetu.

“Poroéilo navaja ateyilo or-
ganiziranega delavitva'v nekd-
terih defelah od leta do leta; iz
teh podatkov, posnetih iz izvir-
nih statistik, je razvidno, kako
gospodarska kriza ima za po-
sledico zgubo na &anstvu dJdelav-
skih organizacij. '

“Iz teh &dtevilk posnemamo,
da je organizitano delavstvo v
Zdruzenih driavzh leta 1914
2,716,900. Leta 1915 je padlo
Stevilo za dez stotisoé, skodilo
leta 1916 za 200,000 veé; leta
1817 pa je znaSalo Ze 3,104,600;
na to porastek nadaljuje, dokler
leta 1920 ne pride do viika —
5110800 ¢lanov, Leta 1921
pade to #tevilo za priblizno
300,000, leta 1922 za skoraj na-
daljnih 800,000 in leta 1923
znasa 3,790,000,

“Na Angleikem je Stevilo or-
ganiziranih delaveev leta 1914
znasalo 4,143,000. Vsako na-
daljno leto to Atevilo poéasi ra-
ste, a leta 1917 sholi skoraj za
milijon veé: leta 1918 se &lan-
stvo pomno#i za nadaljni mili-
jon, leta 1919 pa skoraj za
lijon in pol; viSek je bil
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1916 in najviijo leta 1920.
ta 1923 je bilo 203,843 or,
giranih delaveev.

“Avstralija, ki je leta 1914
limela ¢ez milijon organiziranih
delavceyv, jih je leta 1922 imela
dez 700,000, 4

“V vseh sludajih stoji &an-
stvo v letih 1922 in 1928 jako
visoko nad predvojnim &tevilem.
Le v Avstraliji in na Nemékem
pa se zdi, da ni povejna kriza
vsled industrijalnih  Hkvidacij
vplivala pomanjievalno na élan-
stvo. Seveda, je sluéaj z Nem-
¢ijo nekaj posebnega, kajti de-
lavsko gibanje po vojni je v po-
polnoma drugaénem okvirju kot
opo, ki je previadovalo na Nem-
Skem pred 1918." :

V kolikor se ta sli¢éna gibanja
v.raznih deZelah v medsebojnem
razmerju, je mogode le ugibati
in se more pravilno presojevati
le, ako prouéimo socijalne, eko-
nomiéne in politi¢ne sile, ki o&l-
vidno vplivajo v tem pogledu.

General delivery.
Zakaj se dostikrat pisma ne
prejemajo..

Foreign Langue Information
Service je vefkrat nadel, da raz-
log, zakaj priseljenec dostikrat
preneha dopisovati s svojimi
sorodniki v starem kraju, tiéi v
tem, da si mnogi novododleci
brez stalnega naslova dajejo na-
sloviti pisma na podto — poste
restante, kot pravijo v Evropi,
ali “general delivery,” kot se
pravi v Amerikf. 2Zdi se, da
Hudje v splosnem ne znajo, da
podtni urad drzi taka pisma le
nekaj malo dni.. Ako nikdo ne
pride po pismo tekom tedna dhi,
podtarji vefinoma piSejo “un-
claimed” (nepoiskano) na ku-
vérto in podiljajo pismo nazdj
na odpofiljatelja. Ko pride &lo-
vek na podto nekoliko éasa kis-
neje, misled, da mora tam biti
kako pismo od doma, mu podtar
enostavno- javi, da pi ni.
Doti¢nik zaéne na to misliti, da
mu v starem kraju ne marajo
pisati, poéasi preneha dopisova-
nje in se tako pretrgajo vse
vezi. :

Postna pravila od leta 1924
pravijo: “General delivery na
onih poétnih uradih, ki razna-
8ajo pisma, je namenjen le za
one, ki nimajo stalnega stano-
vanja ali ki iz dobrih in zadost-
nih razlogov ne morejo dobi-
vali poste potom pismonode ali
poto mpostnega predala (Post
Offjice Box). General delivery
se ne sme rabiti, kjer je mogode
dobivati pofto na drug naéin.
Osebe, ki nameravajo ostati tri-
deset dni ali ve¢ v mestu, kjer
e pisma raznadajo, naj prijavi-
jo svoje ime in naslov poétne-
mu uradu, tako da jim bo pi-
smonosa dostavljal podto, Od

da
si pustijo pisma mnasloviti na
Gemnldery.bodhiter‘l::
mijo stalnega stanovanja a
ker se bojijo, da se pisme sgubi,|
ako se dostavi v “be .
::ae."lhrﬁo zato pametno, | je

se vij ;

umﬂ?‘:.&.wmt
ery in ga prosijo, naj drii vsa
pisma, ki bi prifla, dokler se on
e priglisi. 8 tem prepreéi]
,|da se pismo povrne. ’
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prvi letnik 45,000 vidjeSolcev,
leta 1923 samo 38,000, lani pa
samo 13,500. Od tega &tevila
je bilo 12,000 nesposobnih di-
jakov izbranih od raznih unij
in socijalistiénih klubov, tako da
jo bilo mest samo za 1,600 dija-
kov izmed 75,000 graduantov
drugovrstnih Sol.

Boljdevidka viada je trdno
racunals, da bo nepismenost
med odrastiimi na Ruskem Ze
leta 1927 odpravijena. Na ta
naéin bi se moralo podudevati
okrog 18 milijonoy oseb v -sta-
rosti od 18, do 25 leta; v resni-
ci je pa lansko leto meseca ju-
nija'to Solo obiskovalo samo
500,000 nepismenih oseb.

Leta 1914 (pred vojno), je
znadal viadni proraéun za vzdr-

obéine so pa prispevale 27 mili-
jonov. Leta 1921-1922 je via-
da v to svrho prispevala samo
36 milijonov rubljév; leta 1922.
1923 pa 48.7 milijonov; slednja
svota je bila paé¢ v proradunu
dolo¢ena; ne pa v ‘teloti vplaca-
na. Vdriavi z 130,000,000 pre-
bivalei je nekaj manj kot Stiri
in pol milijonov otrok - v ljudt
skih Solah in sdmo 800,000 v
drugovrstnih Solah,

.Rusiji se jg pod biviimi cdr-
ji- predbacivalo, da drZi ljud-
stvo v nevednosti. To je res-
nica. Sovjetizem je obljubil, da
bo odstranil pajéolan duSevne
teme s Bolami, knjiZnicami, uéi-
liséi in umiverzami. Dandanes
je Rusija pod boljsevizmom po-
vetala nevednost svojega ljud-
stva, ter pretvorila njegovo trp-
ljenje v, pravo tiranstvo, neved-
nost in siromadtve. Teh 130
milijonov ljudi mora prestajati
trpljenje, vsled nezafeljenih te-
orij. BoljSevizem je torej po-
doben noéni mori, poin nered-
nih moZganov, Ker hole vpeljati
anarhijo kot zapoveljivo vrsto
vlade nad celim svetom.

(“The Cutholie U'.bc a-‘}‘l’-mn.‘ Bealot
—————
Clevelandska - Skofija Steje 73

farnih Sol.

Leta 1923-1924 obiskuje raz-
ne katolidke #Sole clovehndz:
uéenk. . _Vseh takib fol je 78 in

clementarnih, ter 11

na

Jniverzam
prede tudi sla Witvo |
se mora zelo boriti ' la- (¥
koti. Leta 1 ge je vpisalo

sevanje Sof 238,000,000 rubljev; [ EAgk

ook el ‘apadoy
i ot ov
kolike, - Nep

zelo lahko

nato da ne bo trebudni pas ter ostal

obleka Driite noge in roke

fok sorks vude, o b sooklbuice 5
re a

'ofko‘:do polékena na_ trebuh. Ce

se (o sredstva ne jte

zdravnika.
Pray posebno skrbite, da bodo vse

sesavke in steklenice Ciste,

unctia iclodca in droba.

Pri lzbiri otrodké hrane se
Sxfte, da je miecko, katero nble' po-
cinoma varno in_ prosto vseh ikod-

vih kali. Eagle Brand kondénziruno
micko je tako varpo kot redilna hra-

na.
Najbolj zadovoljive uspehe gri po-
nopcnt: s slabo prehranjenimi otro-
¢ se v zadnjem &asu dosegis po-
tom uporabe Eﬁ Micka. Solski
otroci, trpedi na sl i.prehrani, so po-
stall takoj bohr. ko se je dodalo
Mieko v hijih’''dijeto, Nekat
so pridobivali na’tedi ‘dvakrat ‘tal
hitro kot dragade normaing, Ce le ko
litkal domnevate, da ni vade dete na
vidku, pridnite dodajati !nch.‘i‘o
k njegovi dijeti takpf. Sveii zrak,”obi-
lo spanja, redne nhvade so tudl val-
o dan Eagle Micko s 3
krat na dan Eagle Micko s 4 |
mrzle vode. Starcidi otroci gn ue:ﬁ
vzamejo & Ginger ale.om, ' grozdnim
poki ali pa 2 ja

sokom,  sadaimi |
¢em. S ridom e ga tudi’
v gotpvih kuhanih jedeh. '

teajte ke % sak tefen
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KAJ ,V;CKRA_T,, .
SEDA “BREZUPNO.”

Takozvani “brezupni. sludaji”

dostikrat pomenijo samo sluéa-

je pesledic vsled slabih zdravil.
Mr, John Aleksi nam je. pisal

town, Pa., Box 364: “Dve leti
nisem moge! zapustiti svoje po-
stelje. Ljudje so mi rekli, da
je to brezupen sluéaj bolezni,
vsled Cesar sem #e pridakoval
smrt vsako minuto. Zatem
sem vrgel pro¢ vsa druga zdra-
vila, ter sem. pij samo Trinerje-
vo grenko vino. Kmalu mi je
postajalo boljfe; danes, ko sem
do cela okreval, vsakdo pravi,
da- Trinerjevo vino lahko vsa-
kemu bolniku pomaga: celo moj
zdravnik me je vprasal, kako
zdravilo sem vzel” Ako imate
kako Zelod®no neprilike, ako ste
zabasfani, da ne moréte preba-
vati -itd, vzemite Trinerjevo
grenko vino, ki_je za to najbolj-
Se zdravilo. Iste izéilla Pelodec
ter érevesje ter daje organom
novo Zivijensko moé. . Posku-
site tudi Trinerjev. Liniment;
zdravilo za revmnatizem, neyral-
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s hrans rodi | ).
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3: trpi vade dete na koliki, puu‘:

obnesejo,
za gvet svojega zdravnika. Nikdar se||
n posluiite zdravil,’ razven 'oa” nasvet | |

troci bi morall dobivati po en- |}

J- | |
fahko rabi

ENI BE- ||

dne 19, januarjs, 1925 iz Daisy-

da se nal}
ta nadin prepreti dodatno nevarnost|)

repri- | ||

6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, 0.
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1ZDAL SEM NOVI CENIK
|  Domacih Zdravil
R o
P maT
:{ v:‘l?. s0 §¢ razne drm‘huidm
MATH PEZDIR,

Bex 712, Hall Sta,
New Yort, N Y.

Zdravilo, ki mu pomlaja kri

in miadi Zivijenje.

“Jus sem fe Llleu 68 et star, loda pel
vesm Lo ae podutim mindegs, kakor b jbh
Mel same 30, Jus veamem on .
krat ba
doega fajn.

*.hnhl
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Namerava Ziveti 100 let. |
Pittsburian rabi éisto zelibéno| (§
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Potnike bo spremifal nad uradnik skozi do Ljubljane.
Vai potniki JII. ragreda dodo nastanjcni v kabinah po 2, 4 in
6 skupaj in #0 nagi za sedaj dodelicni najboljil prostori.

Tudi nedriavijani o potovati na obisk in ostati zuns)
eno leto, ako si preskrbe dovolienje iz Washingiona.

Kdor Zeli ti- meseca maja, na) se Cimpre| priglasi ker

potova
be to potovanje v resmici udobno in brezskrbno.
» PiSite za pojasnila na:
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' zitej$o nakionjenost,

\JOLIET NATIONAL BANK

rihrank 1

viokeai pri nas, -se
varol. Vi Zivite labko v xa-
terikpli izmed nadith driav,
In vendar st¢ lahko vioknik ¥
pa nadi banki, prav kaker bi /8
fivell v palem mestu. Pifite
nam ta pojasnila o dobill
boste odgovor z obrstne po-
§t0 v svojem jeziku. MI pla-
Cujemo po I edsto na
rlhnh. in jih pristéjemo '}
glavaici dvakrat na leto ne
giede na to. uli vi prediofite
svoio vieino knjigo ali ne. |
Nad kapital in rezervei skiad N
v veoti vel Kot $740,000 je
- snak varnosti za ¥Aé denar. |
Naj zavod udiva najbolidi ugled od strani obéinstva, kateremu ima |
nalog nuditi najuljudnejdo pestreido, in od katerega prejema nlii:rn-i
-
II

Vaii

i i

vedao

3

CHICAGO IN CLINTON STs.
Wm. Redmond,

JOLIET, ILL

Chas. G, Poarcy, kasls.
kasir,

preds.
Joseph Dunds, pemed.
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ravna oni, ki svojega denarja ne drzi doma brez obre-
sti, ampak ga nalaga«w vame, drZavne, okrajne, mest-
ne (municipalne) tér Soltké bonde in bonde ‘obdezna-
nih korporacij, ki mu donalajo od 5% do 6 “ obresti
na leto. Te obresti se lahko 'z odstriZenimi kuponi
lahko zamenja' vsakih 6 mesecev. Ce rabite denar,
lahko bonde veak dan morda celo z dobidkem prodate.

Natin kupovanja bondov je priporocati tudi pod-
pornim-organizacijam in druftvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo
Jilk MI prodali v popolno zadovoljnost. Pidite nam za
pojasnila v slovenskem jeziku, da vam doposljemo po-
nudbene cirkularje.

A. C. ALLYN & €CO.

71 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL.

DEIE. AR PRI POSILJA:

NJUV STARO DOMO.

VINO. 4 -

Veduo vpradajle za ceno ¥

" nadi bdnki. Dosegli smo strov

o'V tém oziry, da poliljamo denar

" po )i coni. Ker smo v zvezi z veliki

i dendrnintl zavodi v Evropi; si lahko pri

nas vedno nékaj prihrigits, ko posljete de-
nar v staro domovino,

Pridife de danes k nam glgde informa-
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| . " vibuja rojakom blage spomine na dom. 2eleli bo-
sorodnikom in prijatel da proglavijo praz-

I Matija Kamengek je v nagli-
Y G sk ok b G
== |otrakovih gostih, belo-plavka- Da_bo darilo imelo zafeljen udinek, obrnite se

(Nadaljevanje) stih laseh in #aiskril fine pra- [f P ectiians B Vam:ex gabllessy thih daril vodis

e . |mene v njegovem iametastem v ihy dinarjih all lirak. Pofiljatve izvrilma po zas-
vnekoliko,poz?nd:. 8o smeli| ity . . . in tedaj je -ode igral % :AKSER BANK
otroci proti 7 svojega lastnega otroka. - Vse FRANK SA
Gospod ucitelj je ostal Be v yoie upanje je poloil v svojo |l Cortlandt St. ST:}"EY“ N. Y
cerkvi, Ko se nagne k svojemu ;0 e ta se je pretvorila v 82. 5

sincku, vpraia otnh’" “Ali{ malitev, izprva v pohlevno in
lm". ofe Se na brzlo lgn.'" %potm v vedno glasnejio, ||
Prosim, prosim, ofe " pro-{ o far se sii. prelila v vrof, pre-
sjaéi otrok. Y‘“M ni poznal |yinevaiod, ihteé vihar, v vihar
mw&mkﬂgtkmmnmu&vhn_ )
ofe jemal ob tihih veternihsenio in milo pronjo:: “Varuj ||
urah v cerkey in je smel sedeti{\y; s vai mi moje dete!”
poleg ofeta na klopici pred or-| 14 1o g0 glasovi zadosti pro-
gi”;::[ in poslusati to éudovito aili; (xo, Postali zopet mirnejdi, | @ -
v Bl postali so  tako disti i » : :
Matijé . Kameniek  szame [ kol in remni, kakor veter, ki | SAHVALE.
otroka na roko in stopa 2 nimige e spustil nad Breg v goz-\ i b ~
- lde enkrat po stopnicah, ki drie |y, i nyd’ fuboredi potok nad| ‘ Reliance, Wya., 14. feb., 1925,
k orgliam, navagor. . Tam pri| .eis ining dulitese jelke in Za-|Cenjeni prijatelj Anton Mervar,
m:di:’ ’"d"“.l dva defka; te-| notasto zeleno travnike in na|Cleveland, O..
ma namigne, naj se zave-|g. o : | Tem potom vam poroéam, da
WREE svale’shube . Ooks po. | s DoJame POSsRER « POUA |

" & 2 (Cortiandt 4097,

I

podil|a “po celi
Se uljudno priparedsin rojakom,

tel In Btirk-vratne, dva, tef in BSuiel-
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